
AR-15 LOW PROFILE GAS BLOCKS - LOW PROFILE GAS BLOCK .625"
W/NO LOGO FOR AR-15 PHOSPHATE

The Gas Blocks from Aero Precision come in various sizes and finishes, as well
as being engraved with the Aero Logo or just plain. Fits barrels with .625, .750,
.825, .936OD’s Constructed from 4150 hardened steel Phosphate or nitride
coating Low profile for easy fitment Set Screws are Steel 10-32 x 3/16 Knurled
Cup Point Made in the USA Roll pin not included Please note: We do not
recommend the use of red thread locker on the threads of the set screws. If you
decide to use thread locker we recommend using the non permanent variety."  

Attributes

Name: LOW PROFILE GAS BLOCK .625" W/NO LOGO FOR AR-15 PHOSPHATE
Manufacturer: AERO PRECISION
Product no.: 100054366
Mfr. No.: APRH100529C
Inside Diameter: .625
Make: AR-15
Material: Steel
Style: Low Profile
Delivery weight: 0.061kg
Shipping height: 32mm
Shipping width: 95mm
Shipping length: 161mm
UPC: 815421028430

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise für AR15 Low Profile Gas Block

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des AR15 Low Profile Gas Blocks von Aero Precision. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihnen eine zuverlässige und sichere Nutzung zu bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise
sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher verwenden und potenzielle Risiken vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Überprüfen Sie das Produkt vor der Verwendung auf sichtbare Schäden oder Mängel.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist oder Anzeichen von Verschleiß aufweist.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen schutzbedürftigen Personen.
Befolgen Sie alle lokalen Gesetze und Vorschriften in Bezug auf den Gebrauch von Feuerwaffen und
Zubehör.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle an die zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie keinen roten Gewindedichtstoff auf den Gewinden der SetSchrauben. Wenn Sie sich
entscheiden, Gewindedichtstoff zu verwenden, empfehlen wir die Verwendung einer nicht permanenten
Variante.
Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind, bevor Sie das Produkt
verwenden.
Achten Sie darauf, dass keine Fremdkörper in den Gasblock gelangen, die die Funktion beeinträchtigen
könnten.
Verwenden Sie das Produkt nur mit Läufen, die die angegebenen Durchmesser (.625, .750, .825 und .936
OD) haben.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung

Überprüfen Sie, ob alle Teile des Gas Blocks vorhanden sind.
Stellen Sie sicher, dass Sie über das erforderliche Werkzeug zur Installation verfügen.

Installation

Entfernen Sie den alten Gasblock, falls vorhanden.
Reinigen Sie die Oberfläche des Laufs gründlich, um eine ordnungsgemäße Montage zu
gewährleisten.
Platzieren Sie den neuen Gasblock auf dem Lauf und richten Sie ihn korrekt aus.
Verwenden Sie die mitgelieferten SetSchrauben (Stahl 1032 x 3/16 mit geriffeltem Kegelpunkt), um den
Gasblock sicher zu befestigen.
Ziehen Sie die Schrauben gleichmäßig und fest an, um eine sichere Verbindung zu gewährleisten.

Nach der Installation

Überprüfen Sie die Installation auf korrekten Sitz und Festigkeit.
Führen Sie einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass der Gasblock ordnungsgemäß
funktioniert.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt und alle Verpackungsmaterialien gemäß den örtlichen Vorschriften für die
Entsorgung von Metall und Kunststoffabfällen.
Achten Sie darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
einen autorisierten Händler. Achten Sie darauf, dass Sie alle relevanten Informationen bereithalten, um eine schnelle
und effektive Unterstützung zu gewährleisten.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise regelmäßig aktualisiert werden können, um den neuesten
Sicherheitsstandards zu entsprechen. Halten Sie sich über mögliche Rückrufaktionen und Sicherheitswarnungen auf
dem Laufenden, indem Sie die entsprechenden Plattformen der EU nutzen.
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Safety Instruction Guide for AR15 Low Profile Gas
Blocks

Introduction
Thank you for choosing the AR15 Low Profile Gas Block. This guide provides essential safety instructions and usage
recommendations to ensure safe and effective operation of your gas block. Please read this document carefully
before installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is suitable for your specific firearm model (AR15) before use.
Always follow the manufacturer's instructions and guidelines for installation and usage.
Keep the product and all accessories out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the gas block and all components for damage or wear before installation.
Do not exceed the recommended torque specifications when installing the gas block.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Use only with barrels having an outside diameter of .625 inches.
Avoid using red thread locker on the threads of the set screws; if using thread locker, opt for a nonpermanent
variety.
Ensure that the gas block is securely fastened to prevent movement during operation.
Regularly check the gas block for signs of wear or damage, and replace if necessary.
Wear appropriate safety gear (eye protection, gloves) when handling and installing firearm components.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools: a torque wrench, Allen wrench (for set screws), and any other required
tools.
Ensure the firearm is unloaded and in a safe condition before beginning installation.

Installation:

Align the gas block with the barrel, ensuring it fits snugly on the .625 OD barrel.
Position the gas block in the desired location.
Insert the set screws and tighten them using the Allen wrench. Ensure the screws are securely
fastened but do not overtighten.
Doublecheck the alignment and fit of the gas block.

Usage:

After installation, perform a function check to ensure proper gas flow and operation.
Monitor the gas block during use for any signs of movement or malfunction.

PostUse Care:

Clean the gas block and surrounding areas to remove any debris or fouling.
Inspect the gas block regularly for signs of wear or damage.

Disposal Instructions
Dispose of the gas block and any associated materials in accordance with local regulations.
Do not dispose of in regular household waste; check for recycling programs or hazardous waste disposal
facilities in your area.



Contact Information for Further Support
For any questions regarding safety or installation, please contact the manufacturer or your local firearms expert.
Ensure you have the product information available for reference.

By following these guidelines, you can ensure safe and effective use of your AR15 Low Profile Gas Block. Thank you
for your attention to safety.
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Guide de Sécurité des Consommateurs pour les Blocs
de Gaz Low Profile AR15 d'Aero Precision

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité des consommateurs pour les blocs de gaz low profile AR15 d'Aero Precision.
Ce produit est conçu pour améliorer les performances de votre arme à feu. Cependant, il est essentiel de suivre des
instructions de sécurité appropriées pour garantir une utilisation sûre et efficace.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement par des adultes responsables et formés.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants.
Vérifiez régulièrement l'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le produit sans consulter un professionnel.
Utilisez uniquement des pièces de rechange et des accessoires compatibles.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Avant de manipuler le bloc de gaz, assurezvous que l'arme est déchargée et sécurisée.
Portez toujours des lunettes de protection lors de l'installation et de l'utilisation.
Ne serrez pas excessivement les vis de réglage pour éviter d'endommager le produit.
Évitez d'utiliser un verrouillage de filetage rouge sur les filetages des vis de réglage ; optez pour une variété
non permanente si nécessaire.
Consultez un professionnel si vous avez des doutes sur l'installation ou l'utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris un tournevis approprié.
Assurezvous que votre espace de travail est propre et dégagé.

Installation :

Retirez l'ancien bloc de gaz si nécessaire.
Installez le nouveau bloc de gaz en l'ajustant sur le canon.
Fixezle en utilisant les vis de réglage en acier 1032 x 3/16.
Vérifiez que le bloc est bien en place et sécurisé.

Utilisation :

Testez le fonctionnement du gaz après installation.
Surveillez le produit pendant son utilisation pour détecter tout problème éventuel.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant le recyclage et l'élimination des matériaux en acier.
Apportez le produit dans un centre de recyclage approprié ou à un point de collecte désigné.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
local de l'UE pour les produits de sécurité. Assurezvous de conserver une copie de votre preuve d'achat pour toute
demande de garantie ou de support.

En suivant ces directives, vous contribuez à garantir non seulement votre sécurité, mais aussi celle des autres. Merci
d'avoir choisi les blocs de gaz low profile AR15 d'Aero Precision.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Gas Block Low
Profile Aero Precision

Introduzione
Grazie per aver scelto il Gas Block Low Profile Aero Precision per il tuo AR15. Questo prodotto è progettato per
garantire prestazioni ottimali e sicurezza durante l'uso. Si prega di leggere attentamente questa guida per garantire
un utilizzo sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il Gas Block solo in conformità con le istruzioni fornite.
Controlla regolarmente il Gas Block per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento.
Conserva il Gas Block in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare solo le viti di fissaggio fornite con il Gas Block.
Non applicare fissativi rossi sui filetti delle viti di fissaggio; si consiglia di utilizzare solo fissativi non
permanenti.
Assicurati che il Gas Block sia montato saldamente prima di utilizzare l'arma.
Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso dell'arma.
Non smontare o modificare il Gas Block in alcun modo.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che l'arma sia scarica prima di iniziare l'installazione.
Raccogli gli strumenti necessari, inclusi cacciaviti e chiavi appropriate.

Installazione:

Posiziona il Gas Block sulla canna con un diametro esterno di .625".
Fissa il Gas Block utilizzando le viti di fissaggio in acciaio 1032 x 3/16 con punta a coppa zigrinata.
Assicurati che il Gas Block sia allineato correttamente e serrato in modo uniforme.

Uso:

Dopo l'installazione, verifica che il Gas Block funzioni correttamente prima di utilizzare l'arma.
Esegui una prova di funzionamento per assicurarti che il Gas Block non presenti perdite.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando il Gas Block ha raggiunto la fine della sua vita utile, smaltiscilo in conformità con le normative locali
sui rifiuti.
Non gettare il Gas Block nell'ambiente; assicurati di smaltirlo in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza di questo prodotto, si prega di contattare il rivenditore o il
produttore.

Si prega di seguire queste istruzioni per garantire un uso sicuro e efficace del Gas Block Low Profile Aero Precision.
La tua sicurezza è la nostra priorità.
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Instrukcja bezpieczeństwa produktu

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup bloku gazowego AR15 Low Profile od Aero Precision. Naszym celem jest zapewnienie
bezpiecznego użytkowania tego produktu. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi dotyczącymi
bezpieczeństwa, aby zapewnić sobie i innym użytkownikom pełne bezpieczeństwo podczas korzystania z produktu.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Zawsze stosuj się do instrukcji montażu i użytkowania.
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i osób nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj stan produktu przed użyciem.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń, nie używaj produktu i skontaktuj się z producentem.

Specyficzne środki ostrożności dotyczące użytkowania
Upewnij się, że blok gazowy jest odpowiednio dopasowany do lufy o średnicy .625.
Nie używaj czerwonego kleju do gwintów wkrętów mocujących. Zalecamy stosowanie wersji nie trwałej, jeśli
zdecydujesz się na klej.
Zwróć uwagę na to, aby nie przekroczyć maksymalnego momentu obrotowego podczas montażu.
Nie modyfikuj produktu w sposób, który może wpłynąć na jego bezpieczeństwo lub funkcjonalność.

Instrukcje montażu i użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia, w tym wkręty mocujące ze stali 1032 x 3/16 z
knurled cup point.
Sprawdź, czy blok gazowy jest w dobrym stanie i nie ma widocznych uszkodzeń.

Montaż:

Umieść blok gazowy na lufie, upewniając się, że jest dobrze dopasowany.
Użyj odpowiednich wkrętów mocujących, aby zabezpieczyć blok gazowy na miejscu.
Zastosuj odpowiedni moment obrotowy, aby uniknąć uszkodzenia gwintów.

Użytkowanie:

Po zainstalowaniu bloku gazowego, przeprowadź testy funkcjonalne, aby upewnić się, że działa
prawidłowo.
Regularnie monitoruj stan bloku gazowego podczas użytkowania.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami utylizacyjnymi, aby dowiedzieć się, jak prawidłowo zutylizować produkt.
Upewnij się, że wszystkie części są odpowiednio rozebrane przed utylizacją.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji,
skontaktuj się z przedstawicielem producenta.

Zgłaszanie produktów niebezpiecznych
W przypadku zauważenia jakiegokolwiek niebezpiecznego produktu, zgłoś to odpowiednim organom.
Sprawdzaj regularnie aktualizacje dotyczące wycofania produktów na platformie Safety Gate UE.



Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych i życzymy bezpiecznego użytkowania bloku gazowego AR15
Low Profile.
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AR15 Low Profile Gas Blocks Käyttöohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa AR15 Low Profile Gas Blocks tuotteiden käyttöohjeeseen. Tämä ohje sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita
ja käyttöohjeita varmistaaksesi, että tuotteen käyttö on turvallista ja tehokasta.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty oikein, jotta vältetään mahdolliset vaarat.
Tarkista tuote ennen käyttöä vaurioiden tai puutteiden varalta.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta, onko tuotteelle tehty muistutuksia tai takaisinvetoja.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Varmista, että käytät vain suositeltuja kiinnitysruuveja (terästä 1032 x 3/16).
Vältä punaisen kierteetäytteen käyttöä kiinnitysruuvien kierteissä. Jos päätät käyttää kierteetäytettä, käytä
eipysyvää versiota.
Asenna kaasublokki vain sopiville putkille, joiden ulkohalkaisijat ovat .625, .750, .825 tai .936.
Käytä suojavarusteita, kuten suojalaseja, asennuksen aikana.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu

Tarkista, että kaikki tarvittavat työkalut ja osat ovat saatavilla.
Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja turvallinen.

Asennus

Aseta kaasublokki putkeen siten, että se on oikeassa asennuskohdassa.
Kiinnitä kaasublokki suositelluilla kiinnitysruuveilla varmistaen, että ne ovat tiukasti paikallaan.
Tarkista, että kaasublokki on oikeassa kulmassa ja ettei siinä ole liikettä.

Käyttö

Käynnistä ase ja tarkista, että kaasublokki toimii oikein.
Seuraa tuotteen suorituskykyä ja tarkista säännöllisesti mahdolliset vauriot tai kulumat.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten säädösten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisen jätteen mukana, vaan käytä asianmukaista kierrätys tai hävittämismenetelmää.

Lisätuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että kaikki kysymykset tai
huolenaiheet käsitellään nopeasti ja tehokkaasti.

Muista noudattaa kaikkia edellä mainittuja ohjeita ja turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
käyttökokemuksen AR15 Low Profile Gas Blocks tuotteelle.
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Säkerhetsinstruktioner för AR15 Low Profile Gas
Blocks

Introduktion
Tack för att du valt AR15 Low Profile Gas Block från Aero Precision. Denna produkt är designad för att ge en säker
och effektiv funktionalitet till ditt vapen. För att säkerställa säker användning och långvarig prestanda, vänligen följ
dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera gasblocket för skador innan användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.
Kontrollera regelbundet efter eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd inte gasblocket om det är skadat eller har tecken på slitage.
Använd inte röd gänglåsare på gängorna av setskruvarna. Om gänglåsare används, välj en ickepermanent
variant.
Följ alltid lokala lagar och regler angående vapentillbehör.
Se till att gasblocket är korrekt installerat för att förhindra läckage eller andra problem.
Använd skyddsglasögon och andra lämpliga skydd när du installerar eller använder produkten.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Kontrollera att du har nödvändiga verktyg tillgängliga: en insexnyckel och eventuell annan utrustning
som krävs för installationen.
Rengör området där gasblocket ska installeras för att säkerställa en korrekt passform.

Installation:

Ta bort det gamla gasblocket om ett sådant finns.
Placera det nya gasblocket på pipan med en innerdiameter av .625".
Använd setskruvarna (1032 x 3/16) för att fästa gasblocket på plats. Se till att skruvarna är åtdragna,
men undvik överdragning.
Kontrollera att gasblocket sitter stadigt och att det inte finns några synliga läckor.

Användning:

Efter installation, genomför en säkerhetskontroll för att säkerställa att gasblocket fungerar korrekt.
Använd vapnet enligt tillverkarens anvisningar och lokala lagar.

Avfallshantering
Avfallshantering ska ske i enlighet med lokala föreskrifter för avfallshantering.
Om gasblocket är skadat och inte längre kan användas, lämna det till en auktoriserad
avfallshanteringsanläggning.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta tillverkaren direkt. Se till att ha produktens serienummer
tillgängligt för att underlätta kommunikationen.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är av största vikt.




